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1.  Introduccién

El Wallbox «basicEVO PRO» permite cargar vehi-

culos hibridos enchufables o vehiculos eléctricos.

Se pueden utilizar varios Wallbox «basicEVO PRO»
conectados en red. De ese modo es posible controlar
la distribucion de la potencia de hasta 16 Wallbox.

En la siguiente documentacion, los Wallbox

«basicEVO PRO» se denominan «Wallbox» con el fin
de simplificar. La distribucién de la potencia puede
realizarse mediante la gestion de carga local o externa.
La fig. V muestra un ejemplo de una red de 5 Wallbox.
En una red de 5 Wallbox, el suministro energético
proporciona como maximo 32 A. Los Wallbox estan
preajustadoscon| 16 Ayl . 6A.La corriente de
carga total (32 A) se distribuye de forma paritaria. Si un
vehiculo finaliza el proceso de carga pero permanece
conectado al Wallbox, se continua proporcionando
una corriente de 6 A a ese vehiculo, a veces alternando
con otros vehiculos que ya se han cargado (p. €j., para
la calefaccion auténoma).

2. Instalacion del sistema de bus

A continuacién se describe la instalacion del sistema
de bus. El cableado se realiza como cableado en
linea (véase 2.2) o como cableado central (véase 2.3).

21 Requisitos generales
Fig. VIlI: Representacion de cableado en lineay
Fig. XI: Cableado central
1 Soporte de pantalla de los cables de bus.
2. Conexién de la alimentacion de tension.
3. Conductores del cable de carga.
4.  Bornes de conexion para conductores de bus.
5. Recubrimiento de bus.
Independientemente del tipo de cableado, deben
cumplirse los siguientes requisitos:
Utilizar siempre un cable de bus apantallado
(p. ej., CAT6a) para el cableado.
No rebasar la longitud total maxima de 500 m del
bus de campo.
Preparar el cable de busy el Wallbox para la insta-
lacion (figs. VIy VII).
Asegurar una distancia suficiente entre los
hilos de Litz, la alimentacion de tension (2), el
cable de carga (3) y los cables de bus (5).
Colocar correctamente los cables de bus en los
soportes de pantalla previstos.

Cortar los diferentes hilos de Litz no utilizados
en los extremos del revestimiento.

2.2 Sistema de bus en cableado en linea
En el cableado en linea (figs. VIII, IX y X), el cable de
bus se tiende directamente de un Wallbox o una
gestion de carga externa al siguiente Wallbox. Tener
en cuenta lo siguiente:
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Se utilizan dos hilos de Litz por cada cable de bus.
Conectar el bus con dos cables de bus indepen-
dientes entre cada Wallbox (Line in y Line out).
Conectar solo un cable de bus a lavez en el
primer (Line in) y Ultimo (Line out) dispositivo.

A continuacién se explican las figs. IX y X:

Posicion | Descripcion

Primer Wallbox o gestion de carga
externa del bus

2 Segundo Wallbox del bus
Wallbox X del bus
4 Ultimo Wallbox del bus

2.3 Sistema de bus con cableado central
en el distribuidor
El cableado central (figs. XI, Xll y XIll) se diferencia de
la siguiente manera:
Se utilizan cuatro hilos de Litz por cada cable
de bus.
En el primer y ultimo dispositivo solo se necesitan
dos hilos de Litz.
Colocar las pantallas de los diferentes cables de
bus en el distribuidor central.

A continuacién se explican las figs. Xll y XIII:

Posicion | Descripcion

Primer Wallbox o gestion de carga
externa del bus

Segundo Wallbox del bus
Wallbox X del bus
Ultimo Wallbox del bus

LEENIESIRN)

Distribuidor central

3. Gestion de carga local y externa

En el modo de funcionamiento de gestion de carga
local, varios Wallbox se conectan en red a través de
un bus RS485. Estos Wallbox se reparten la corriente
total disponible de forma paritaria. No es necesario
un mando externo. Al activar este modo de funcio-
namiento, no es necesario realizar ningun ajuste de
comunicacion. Observar las indicaciones sobre la
configuracion e instalaciéon de los Wallbox.

En el modo de funcionamiento de gestién de carga/
energia externa, los Wallbox se conectan en red con
un mando externo (p. ej.,, HEMS —Home Energy
Management System—) a través de un bus RS485.
El mando externo se encarga del control del sistema
(principal) y se comunica con todos los Wallbox
conectados (secundarios). También se encarga de

la distribucién de la energia. Este procedimiento
permite, por ejemplo, integrar energia solar en el
proceso de carga de un vehiculo eléctrico.



WALTHER-WERKE

FORTSCHRITT SEIT 1897

Observar los puntos listados a continuacion para
asegurar que la instalacion y puesta en servicio se
realicen sin problemas.

3.1 Requisitos

Un minimo de dos Wallbox en la gestién de carga
local.

Un minimo de un Wallbox y un mando externo
en la gestién de carga externa.

Un maximo de 16 Wallbox.

Un vehiculo hibrido o un vehiculo eléctrico por
cada Wallbox.

Un suministro energético de 6 A por cada
Wallbox (en caso de sobrecarga, los ciclos de
carga en curso se concluyen primero).

Para evitar los picos de carga en modo monofase,
conectar los dispositivos con secuencia de fase
alternante.

Primer Wallbox L1, L2, L3.

Segundo Wallbox L2, L3, L1.

Tercer Wallbox L3, L1, L2.

Cuarto Wallbox de nuevo L1, L2, L3, etc.

3.2 Topologia de bus

Requisitos:
Sistema de bus: bus de campo RS485.
Protocolo: Modbus RTU.
El principal distribuye la corriente total disponible
por el sistema.
Cada Wallbox viene configurado con una
corriente de carga (Default 6 A). Ajustar la
corriente de carga requerida.
Los Wallbox secundarios pasan al modo standby
cuando no se utilizan.
La comunicacién entre los Wallbox secundarios
y el Wallbox principal es necesaria para iniciar el
proceso de carga.

Gestién de carga local:
Un Wallbox como principal y un minimo de
uno hasta un maximo de 15 Wallbox como
secundarios.
La posicion fisica del Wallbox (principal) puede
elegirse libremente.

Gestion de carga externa:
Un mando externo (p. ej., HEMS) configurado
como principal y minimo un Wallbox hasta un
maximo de 16 Wallbox como secundarios.

3.3 Lista de comprobacion para la
gestion de carga local

Conectar la alimentacion de tension y el sistema
de bus para evitar picos de carga en modo
monofase.
Definir el Wallbox principal.
Ajustar el nUmero de Wallbox secundarios en
el Wallbox principal.
Ajustar la corriente méxima del sistema en el
Wallbox principal.
Ajustar la corriente de carga maxima y minima
en cada Wallbox.
Ajustar el ID de bus en cada Wallbox secundario.
Activar la resistencia terminadora de bus en el
primer y ultimo Wallbox.
Configurar la funcion de bloqueo en el Wallbox
principal.

3.4 Lista de comprobacion para
la gestién de carga externa

Conectar la alimentacion de tension y el sistema
de bus para evitar picos de carga en modo
monofase.
Configurar el mando externo (segun la descrip-
cién del fabricante).
Ajustar cada Wallbox como secundario.
Ajustar el ID de bus en cada Wallbox.
Ajustar la corriente de carga maxima y minima
en cada Wallbox.
Activar la resistencia terminadora de bus en
el mando externo y en el ultimo Wallbox.

4. Configuracion de los Wallbox

Para hacer funcionar la red de Wallbox es necesario
configurar de antemano los diferentes Wallbox
mediante interruptores giratorios y microinterrup-
tores (fig. XIV). Todos los interruptores giratorios

y microinterruptores estan inicialmente en posi-
ciéon OFF. La configuracion difiere en parte segun
el modo de funcionamiento «local» o «externo» de
la gestion de carga.

Funciones del interruptor independientes del modo
de funcionamiento:

S1: con el interruptor giratorio Sl se ajusta la corriente
de carga maxima entre 6 Ay 16 A por cada Wallbox.
S3: configuracion de la corriente minima.

S6: resistencia terminadora de bus ON/OFF.

Funciones del interruptor en el modo de funciona-
miento de gestion de carga local:

S2: ajuste de la corriente maxima del sistema (solo
en el Wallbox principal).
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S4: en el Wallbox principal: ajuste del numero de
Wallbox secundarios.

S4: en Wallbox secundarios: ajuste de cada ID de bus.

S5: ajuste como Wallbox principal o secundario,
iluminacion frontal y funcién de bloqueo.

Funciones del interruptor en el modo de funciona-
miento de gestidn de carga externa:

S2: configuracion del ID de bus 16.

S4: configuracién de los ID de bus1a15.

S5: ajuste como Wallbox principal o secundario,
iluminacion frontal.

4.1 Configuracion de la corriente
de carga maxima (interruptor S1)
y minima (interruptor S3)
(por cada Wallbox)
Interruptor giratorio S1 - Ajuste de la corriente
de carga maxima entre 6 Ay 16 A.
Interruptor giratorio S3 - Ajuste de la corriente
de carga minimaentre 6 Ay 16 A.

[0} 6 A (preajuste, estado de suministro)
1 8A
2 10A
3 12A
4 14 A
5.9 6 A

4.2 Interruptor S2

Gestién de carga local: configuracién de la corriente
maxima del sistema en el Wallbox principal.

WALTHER-WERKE
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Bus ID S2/1 S2/2 S2/3 S2/4

0 OFF OFF OFF ON

4.3 Interruptor S4
Gestion de carga local: configuracion del nimero
de Wallbox secundarios en el Wallbox principal.

Follower

Wallboxes S4/1 S4/2 S4/3 S4/4
No

follower OFF OFF OFF OFF
1 OFF OFF OFF ON
2 OFF OFF ON OFF
3 OFF OFF ON ON
4 OFF ON OFF OFF
5 OFF ON OFF ON
6 OFF ON ON OFF
7 OFF ON ON ON
8 ON OFF OFF OFF
9 ON OFF OFF ON
10 ON OFF ON OFF
n ON OFF ON ON
12 OFF ON OFF OFF
13 ON ON OFF ON
14 ON ON ON OFF
15 ON ON ON ON

Configuracion ID de bus de los diferentes Wallbox
secundarios:
No asignar ID de bus duplicados.
El ID de bus debe comenzar por 1en el primer
Wallbox secundario.

S2/1 S2/2 S2/3 S2/4
10A OFF OFF OFF OFF
16 A OFF OFF OFF ON
20A OFF OFF ON OFF
25A OFF OFF ON ON
32A OFF ON OFF OFF
35A OFF ON OFF ON
40 A OFF ON ON OFF
S50 A OFF ON ON ON
63 A ON OFF OFF OFF
80 A ON OFF OFF ON
100 A ON OFF ON OFF
125A ON OFF ON ON
160 A ON ON OFF OFF
200 A ON ON OFF ON
224 A ON ON ON OFF
250 A ON ON ON ON

Gestion de carga externa: en el Wallbox configurado
con el ID de bus 16 el microinterruptor S4 no cumple
ninguna funcién.
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Bus ID S4/1 S4/2 S4/3 S4/4
Only

eader OFF OFF OFF OFF
1 OFF OFF OFF ON
2 OFF OFF ON OFF
3 OFF OFF ON ON
4 OFF ON OFF OFF
5 OFF ON OFF ON
6 OFF ON ON OFF
7 OFF ON ON ON
8 ON OFF OFF OFF
9 ON OFF OFF ON
10 ON OFF ON OFF
n ON OFF ON ON
2 OFF ON OFF OFF
13 ON ON OFF ON
14 ON ON ON OFF
15 ON ON ON ON
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Gestion de carga externa: configuracién de los ID
de bus de los Wallbox secundarios 1a 15
Ajustar el ID de BUS de los Wallbox secundarios 1-15
con el interruptor S4.
Tener en cuenta lo siguiente:

No asignar ID de bus duplicados.

Bus ID S4/1 S4/2 S4/3 S4/4
1 OFF OFF OFF ON
2 OFF OFF ON OFF
3 OFF OFF ON ON
4 OFF ON OFF OFF
5 OFF ON OFF ON
6 OFF ON ON OFF
7 OFF ON ON ON
8 ON OFF OFF OFF
9 ON OFF OFF ON
10 ON OFF ON OFF
n ON OFF ON ON
2 OFF ON OFF OFF
13 ON ON OFF ON
14 ON ON ON OFF
15 ON ON ON ON

4.4 Interruptor S5
Los interruptores S5/1, S5/2 y S5/3 son innecesarios
en todos los Wallbox secundarios. Poner estos
interruptores en posicién OFF.
El interruptor S5/2 es innecesario en el Wallbox
principal. Poner este interruptor en posicién OFF.
Configuracién como principal y secundario a
través del interruptor S5/4

S5/4
ON Leader
OFF Follower

Configuracién de la funcién de bloqueo (en el
Wallbox principal) a través del interruptor S5/3
El Wallbox dispone de una entrada que permite
bloquearlo con un elemento conmutador externo
(interruptor a llave o similar, véanse las instruc-
ciones de montaje).
Determinar con el interruptor S5/3 si este bloqueo
afecta solo al Wallbox principal o a todos los
Wallbox.

S5/3

Solo se bloquea el
OFF o

Wallbox principal

Se bloquean todos los
ON

Wallbox

4.5 Interruptor S6

El primer y el dltimo nodo del bus RS485 deben
tener conectadas resistencias terminadoras.

Resistencia terminadora del Gltimo Wallbox
Conectar la resistencia terminadora integrada en el
ultimo Wallbox secundario a través del microinte-
rruptor S6/2. Los interruptores S6/1, S6/3 y S6/4 no se
utilizan. Poner estos interruptores en posicion OFF.

S6/2

Terminacion de bus
OFF X .

inactiva

Terminacién de bus
ON )

activa

Gestion de carga local
Leader Followerl Follower2 Follower3 Follower4

/ I / / /

Rs485 \Q S6/2

Resistencia terminadora del Wallbox principal
Conectar la resistencia terminadora integrada en el
Wallbox principal a través del microinterruptor S6/2.
Los interruptores S6/1, S6/3 y S6/4 no se utilizan.
Poner estos interruptores en posicion OFF.

Gestion de carga externa
Leader Followerl Follower2 Follower3 Follower4 Follower5

HEMS

: RS485 ‘
\Q 120 Ohm S6/2 \Q

Resistencia terminadora HEMS

Si se utiliza un dispositivo de mando externo, la
linea de bus debe terminar con una resistencia de
120 ohmios. Para ello, observar las especificaciones
del fabricante del mando externo.

5. Protocolo de bus (gestion de carga
externa)

Para la comunicacién entre el mando externoy

los Wallbox se utiliza el protocolo «Modbus RTU».

Después de la conexion («<Power ON»), cada Wallbox

tarda 10 segundos en poder recibir un comando

Modbus. Si el Wallbox en cuestiéon se encuentra
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en modo standby, no se podra acceder a él a través
de Modbus.

5.1 Conexion Modbus

El Wallbox se conecta a un mando de control
externo a través de un bus RS485 de 2 conductores
(semiduplex).

Los pardmetros de bus utilizados son:

Velocidad en baudios 19200 bits/s.

8 bits de datos.

1 bit de parada.

1 bit de paridad (even).

Bit menos significativo primero (LSB primero).
Como «Addressing Mode» solo es posible «Unicast
Mode».

El «<Broadcast Mode» no es compatible.

5.2 Funciones del protocolo Modbus
compatibles
Los Wallbox solo admiten las siguientes funciones:
03 (0x03) Read Holding Register.
04 (Ox04) Read Input Register.
06 (0x06) Write Holding Register.
16 (0x10) Write Multiple Register.
El orden de los bytes es Highbyte ante Lowbyte
(Motorola Format).
El orden de la suma de verificacién CRC es Lowbyte
ante Highbyte (Intel Format).

6. Comprobacion de la gestion de carga
Una vez instalada y configurada correctamente,
poner en funcionamiento la gestién de carga.

Asegurarse de que no haya ningun vehiculo conec-
tado a ningln Wallbox al comprobar la gestion de
carga.
En el modo de funcionamiento de gestién de
carga local, establecer la alimentacién de tension
de los Wallbox, comenzando por el Wallbox
principal.
En el modo de funcionamiento de gestién de
carga externa, establecer la alimentaciéon de
tensiéon de todos los dispositivos, comenzando
por el mando electrénico externo.
La iluminacién frontal de cada Wallbox se
enciende durante 5 minutos y a continuacién se
apaga.
La gestidon de carga ya esta lista para el servicio.

Diagnostico de errores de comunicaciéon mediante
la iluminacién frontal.
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La iluminacion frontal parpadea si se produce
un fallo.

Parpadea seis cortas veces en blanco. Pausa,
parpadea tres largas veces en azul. Pausa.

Esta secuencia intermitente significa que hay un
error de comunicacion entre el Wallbox principal

o el mando externoy el Wallbox secundario corres-
pondiente. Comprobar la ejecucién correcta de la
instalaciéon de bus. Tras solucionar el fallo y después
de una comprobacién automatica, la iluminacién
frontal se enciende en blanco y se puede solicitar
el proceso de carga. Si el fallo persiste, contactar con
la linea de atencioén.
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Contact

WALTHER-WERKE Ferdinand Walther GmbH

Ramsener Straf3e 6

D-67304 Eisenberg

Germany

Fon + (49) 6351/ 475-0

Fax + (49) 6351/ 475 - 227

www.walther-werke.de 40.020.0553/
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